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«E Yaakov disse: “D-o0 di mio padre Avraham...”» Questo significa che prego affinche le luci avvol-
genti sacre (makifim) dei Patriarchi fossero attratte fino a lui, per aiutarlo a poter attrarre la luce
avvolgente (makif) di Tohu menzionata sopra, affinché fosse rivelata in basso; e tramite cio [si sa-
rebbe realizzata anche| la preghiera: «Salvami, ti prego, dalla mano di Eisav...», [I’Eisav] che € in

basso.
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«E divise il popolo... in due accampamenti...». Ora, il motivo per cui li divise proprio in due ac-

campamenti si comprendera alla luce della premessa ben nota: la differenza fondamentale tra il

Mondo del Tohu (Caos) e il Mondo del Tikkun (Rettificazione) [é 1a seguente].

1912 1992 2 12977 12 91°%2 R Npnin 09192 92K 7T NN T 0°T7I9R N1°R0 10T N0 0RIYaY
YRR PR

Nel Mondo del Tohu le emanazioni divine (Sefiros) erano separate, I’'una sotto 1’altra; nel Mondo

del Tikkun, invece, sono disposte secondo una configurazione di linee, cioé tre linee: destra, sini-

stra e centro.
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La linea centrale e cio che congiunge e unifica anche le due linee, quella di destra e quella di sini-

stra, cosi che si integrino a vicenda; come € noto, la bellezza (Tiferes) funge da mediatore tra Che-

sed e Gevurah e le unisce.
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Percio Israele, che appartiene al livello del Tikkun, pronuncia proprio tre volte «Santo»; ed € anche
scritto a loro riguardo: «Sarete per Me un tesoro (segulah)», poiché il segol [vocale] e formato da

tre punti, che rappresentano I’aspetto della destra, della sinistra e del centro...
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Nel Mondo del Tohu, invece, dove si trovavano in uno stato di separazione, I’una sotto I’altra, e non

erano unite, vi erano soltanto due linee: Chesed era da sola e Gevurah era da sola.
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E come é scritto altrove nella spiegazione di queste cose: il punto € che in Tohu le luci erano nu-
merose e i recipienti pochi.
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E percio, a causa della piccolezza del recipiente rispetto alla luce, il recipiente non puo contenere
insieme due qualita opposte, la benevolenza (Chesed) e il rigore (Gevurah).
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A titolo di esempio, nel caso di una persona: chi ha un intelletto limitato non puo affatto contenere
due opposti; se inclina il proprio intelletto a favore dell’assoluzione, non trovera allora alcun argo-
mento a sostegno della colpa e non tollerera nel proprio cuore alcuna inclinazione verso la con-

danna, ma soltanto bonta e benevolenza.
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E, al contrario, quando inclina verso la colpa, non tollera affatto alcuna inclinazione verso I’assolu-

zione. Ne consegue che si trova sempre in una sola linea: talvolta nella linea di destra, verso I’asso-

luzione, e talvolta in quella di sinistra, verso la condanna.
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Le linee sono dunque separate: quando si trova nel livello della benevolenza (Chesed), non puo tol-
lerare il livello del rigore (Gevurah), e viceversa. Questo € cio che viene chiamato il livello delle
due linee: Chesed ¢ da sola e Gevurah e da sola.
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Ma nel Tikkun [rettificazione], in cui la bellezza (Tiferes) decide tra Chesed e Gevurah, cio significa

che anche nel momento del giudizio puo esserci un’inclinazione verso I’assoluzione, e viceversa,

poiche nel Tikkun le luci sono poche e i recipienti numerosi (Oros veKeilim).
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Ne consegue che il recipiente € abbastanza ampio da accogliere persino due opposti. E come una
persona dalla mente ampia: puo tollerare insieme due opposti, che dimorano [insieme] nella sua

mente e nel suo cuore.
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[Egli vede] che da un lato vi € una ragione per assolvere, sebbene dall’altro vi sia una ragione per
condannare... Cosi, nel Tikkun, Chesed e Gevurah si uniscono, e questo ¢ il concetto delle tre li-
nee. (Si veda quanto e scritto in proposito piu avanti, nella Parshas Yisro, nel maamar che inizia:

«Per comprendere la spiegazione del concetto secondo cui i Patriarchi sono essi stessi il Carro».)
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Tuttavia, in questo episodio di Yaakov ed Eisav, poiché Yaakov doveva attirare su di sé la luce av-

volgente di Tohu [caos], ossia il livello della luce di Tohu che é illimitata..., dovette percio elevare li

mayin nukvin [«acque femminili»].
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Ed é noto che i mayin nukvin devono corrispondere alla modalita dell’emanazione che si desidera

attirare verso il basso, poiché la modalita della discesa ¢ conforme a quella dell’ascesa.
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E poiché e cosi, dato che in Tohu vi erano soltanto due linee, come si € detto sopra, percio anche
Yaakov doveva conformare se stesso a questo modello.
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E questo é [il significato di] «E divise il popolo... in due accampamenti»: per conformarsi al model-
lo del Mondo di Tohu, dove [le emanazioni divine (Sefiros)] erano una sotto I’altra e non disposte
nella configurazione di tre linee, come si e detto sopra; e in questo modo egli si sarebbe legato al

Mondo di Tohu, per farne discendere la luce circostante (Or Makif)...
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E da questa stessa ragione si comprendera perché Yaakov offri il dono (minchah) di «duecento ca-

pre...». Questo dono consisteva nell’elevazione di mayin nukvin [acque femminili] per far discen-

dere la luce avvolgente menzionata sopra.
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Cio e simile ai sacrifici, che consistono nell’elevazione di mayin nukvin per far discendere mayin
duchrin («acque maschili»), come € noto. Tuttavia, il suo dono non seguiva le modalita e le norme
dei sacrifici prescritti dalla Torah... Poiché il rito dei sacrifici si compie esclusivamente con ani-

mali puri e macellati. Tuttavia, la macellazione e valida [quando e eseguita] da un non sacerdote.
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E nella Torah non troviamo un sacrificio [offerto] da vivo, tranne il capro [inviato] ad Azazel; anche

nei sacrifici, infatti, si offrivano [sull’altare] soltanto il grasso e il sangue.
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Ma questo dono che Yaakov invio a Eisav comprendeva anche animali impuri, come € scritto:

«cammelle che allattavano...»; inoltre, erano vivi e non macellati.
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La spiegazione é che I’elevazione delle mayin nukvin (acque femminili), che ¢ il dono di Yaakov,
aveva lo scopo di far discendere le mayin duchrin (acque maschili) dal livello della luce avvolgente
del Mondo del Tohu.
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Il mayin nukvin [risveglio dal basso] e il mayin duchrin [flusso dall’Alto] del Mondo del Tohu [caos]
sono diversi, e di natura diversa, dal mayin nukvin e dal mayin duchrin del Mondo del Tikkun [ret-
tificazione], che riguarda i sacrifici della Torah; infatti, la Torah proviene dal livello del Mondo del
Tikkun dell’Emanazione (Atzilus).
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Cio significa che il Mondo del Tikkun e il livello della luce interiore, in cui le luci si contraggono e
vengono accolte nel recipiente; e poiche la luce puo stabilirsi nel recipiente, questo indica che e
gia stata contratta attraverso molte contrazioni, come é scritto in Etz Chaim, che nel Tikkun le luci
sono poche...
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Percio anche la Torah, che viene fatta discendere da li, assume la forma di dettagli precisi e

contrazioni.
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Percio ’ordine dell’elevazione del mayin nukvin [risveglio dal basso] del Tikkun [rettificazione] e
esposto nella Torah con ogni precisione: questa e la legge relativa alla pratica dei sacrifici, secondo
cui essi devono provenire da animali puri e soltanto da tre specie di animali, e devono essere ma-

cellati; inoltre, vi sono molti fattori che rendono invalido il sacrificio.
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E lo stesso vale per I’offerta: quanto al modo e a cio che viene offerto, vi sono molte precisazioni...

Poiché 'intera Torah si fonda su questo principio, con contrazioni e misure, in quanto appartiene

al livello del Tikkun, dove le luci sono contratte entro i recipienti; percio essa € a sua volta precisa

anche riguardo a molti tipi di contrazioni e a numerosi dettagli...

519% XD 195 O”R 1122 D173 IR RITW 9719 37NT 2P0 2% (papu ron) 171 19Y0 2pY° Dax
7P 123 IRWIY 127971 95

Ma Yaakov elevo il mayin nukvin al livello della luce circostante di Tohu [caos], come detto sopra:
una luce immensa, al livello dell’Infinito (Ein Sof), che il recipiente non poteva contenere e che

percio rimase al livello di una luce circostante.
1 '{‘?131 J10 Mptan 0°9n3 NIRNY N3 ahs (@YD [1rap1 pon] ”n NRDYI RITY Anann now ‘|35)
J1D PuInw R "N
(Percio mando il dono, che era I’elevazione del mayin nukvin a quel livello,) comprendendo persi-
no animali impuri, «cammelle che allattano»... Tutti erano vivi e non macellati...
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Poiché 1a luce é al livello dell’Infinito, li non vi sono contrazioni né precisazioni; infatti I’'Infinito,
benedetto Egli sia, puo tutto e puo sostenere ogni cosa, persino animali impuri [e il fatto che siano

vivi]... Li non si trova affatto alcuna precisazione né contrazione.
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Come dissero i nostri Saggi, di benedetta memoria, riguardo al maiale (chazir), esso é destinato a
tornare (lachazor) e a diventare puro: cio avverra nel Tempo a Venire, quando «la morte sara in-
ghiottita per sempre»; allora sara rivelata I’Essenza di Ein Sof, e persino il maiale potra essere ele-

vato, cosa che ora non é possibile.
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Percio Yaakov, che invio il dono a Eisav — dono che consiste nell’elevazione di mayin nukvin [ac-
que femminili] verso la luce avvolgente del Tohu, che é al livello dell’Infinito — invio anche cose

impure; per questo mando anche cammelle che allattavano.
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Al contrario, la radice dei cammelli (gemalim) € molto elevata, come é scritto riguardo a Eliezer,
servo di Avraham, che prese dieci cammelli del suo padrone, «con tutti i beni del suo padrone in

mano»; e questo ¢ il senso di «come un bambino svezzato (gamul) presso sua madre...».
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Tutto cio poteé farlo soltanto Yaakov, e [soltanto] prima del Dono della Torah. Ma a noi la Torah € gia
stata data dal livello del Tikkun, e tutto cio che secondo la Torah & impuro e proibito € lontano e
non puo essere elevato affatto...; «quell’anima sara del tutto recisa» per aver mangiato grasso proi-

bito..., e cosivia.
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